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Homologation No

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L’AUTOMOBILE M 085

Groupe T1
Group

FICHE D’HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF irTTERNATIONAL
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homol-ogation vale?ble a partir du January , 1 1997
Homoiogatlon valid as (rom -

A) Voituro vue do 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arriére
Car soen (rom 3/4 (ront Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructeur
Manufacturer

NISSAN MOTOR IBERICA S. A.

NEW TERRANO H LONG BODY

103. Cylindrée 2664 om3 Cylindrée corrigée .2664 cm3
o , ‘ , X 1,7 ®m 4528,8
ylinder capacity - Corrected cylinder capacity =
104. Mode do construction a) Mod* séparée
Type o( car construction Typa : separate KrtttaJICOCKSAOPXcn
b) Matériau du chassis / coque Steel

Material of chassis /bodyshell

IDS. Nombre de volumes 106. Nombre de places
Number ol volumes Numberol places

FEDERATI*yTOI*NALE

8 pacede la Pais
Service,<*pdrninistratifs ;

ak i-ij'n Jufkilas 7510 Dyrj,-



Marque
Make

Homologation No

NISSAN 1™ % MEW TERRANO II LONn BODI
T-108 5

Z DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

201.

202.

204.

209.

210.

Poids minimunn

Minimum weight 1636 kg
Longueur hors-tout AAN ¢ mm +/- 1%
Overall length —

Largeur hors-tout 1755 mm +/- 1 %

Overall width

Endroit de mesure
Where measured [ ]

Largeur de carrosserie q)
Width of bodywork

b)
Empattement 2650 mm +/- 1 %
Wheelbase -
Voie maximum a Avant 1470
Maximum track Front
Porte-i-faux a) Avant
Overhang Front 780

*G* (volant - parol do séparation arriére)
Distance 'G* (steering wheel - rear bulkhead)

-At centre line of front and rear

A ia hauteur do I'axe avant
At front axle

A la hauteur da f'axe arriére
At rear axle

b) Arriére
mm
Roar
mm +/- 1% b) Arriere
Rear
9T 1 mm
A A

wheel;
L7.5.5 mm +/- 1%
1755 mm +- 1%
1455
1235 mm +/- 1%

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris
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Homologation No

M 083

Marqua NISSAN Modele NEW TERRANO. II LONG BODY
Make Model .
a MOTEURI ENG'NE (en cas da moteurrotatif, voirArt. 33 5surfiche additionneiie)

(in case ofrotative engine, see Art. 335 on additionalform)

301. Emplacement et position du moteur

Fron longi inal
Location and position of the engine = ont & ong tud a

302. Nombre da supports 3
Number of supports

303. Cycle A Stroke
Cycle :
C) Profil droit du moteur déposé D)

Right hand view of dismounted engine

E) Moteur dans son compartiment
Engine in its compartment

Profil gauche du moteur déposé
Left hand view of dismounted engine

304. Suralimentation oui (en cas de suralimentation, voirArt. 33f surfiche additionneiie)
Supercharging yes XIKSC (in case ofsupercharging, see Art. 334 on additionalform)
Type et nombre de compresseurs 1 Turbo Charger
r

Type and number of compressors

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
R bis. rue Boissv d'Analas 75008 Paris



Marque
Make

305.

306.

307.

309.

310.

311.

312.

313.

317.

b)

d)

NISSAN Modéle NEW TERRANO. IT
Model _ ——
Nombre et disposition des cylindres .
P 4 4, In line

Number and layout of cylinders

Mode do refroidissement Liquid

Type of cooling system

Cylindrée a) Unitaire 666 cm3

Cylinder capacity Unitary -

Volume minimum total d'une chambre de combustion 33,2 cm3

Total minimum volume of a combustion chamber

Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 18.9
4

Minimum volume of a combustion chamber In the cylinder head

Rapport volum étrique maximum (par rapport a l'unité) 219
Maximum compression ratio (in relation with the unit) -
Hauteur minimum du bloc-cylindres 308
Minimum height of the cylinder block
Matériau du bloc-cylindre .
Cast 1ron
Cylinder block material =~ -————rmremmn
Chemises : KJ&AEIX non b) Matériau
Sleeves : no
Alésage
96
Bore
Course 92
Stroke
Piston a) Matériau . .
Piston Material Aluminium alloy

Nombre de segments c) Poids minimum

Number of rings Minimum weight

Distance de la médiane de I'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Distance (+/-) entre le sommet du piston au PMH et le plan de joint du bloc cylindre

Distance (+/-) between the top of the piston at TOC and the gasket plane of the cylinder block

f) Volume de I'évidemment du piston

+/-
2,6 /-0.5 cm3

Piston groove volume

AA)

Piston

Piston

53,1

Homologation No

LONG BODY

T-108 5

2664

b) Totale
Total

(Hot plug + dead volume
+ piston volume)

cm3

i" 4k

A- N

c) humides séches

wet dry
705 ( piston)

+/-0.1 mm

0,32 +/-0.15 mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DEI'AUTOMOBILE
8, place de ia Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

0 K¢ rp B, Brid



Homologation No

Marqua Modila \
Make NISSAN Modal NEW TERRANOII LONG BODY T 1 0 8 5
318. Biella : a) Matériau PerrOUS alloy b) Typa da la téta de blella Split - 2 plecesS
Connacting rod : Malarial Bigandtype
c) Olametra Intériaur da la tata da bielle (sans coussinets) 60

Interior diameter ol the big and (without shall bearings)

d) Longueur antre axes 157 +/- 0.1 mm e) Poids minimum 1195
Length between the axes Minimum weight
319. Vilebrequin i .
q a) Type de construction One piece
Crankshalt Type of manufacture
b) Matériau Ferrous alloy c) ¢ forgé d) Nombre de paliers
Material i
ateria CXOPXtX > forged Number of bearings
a) Type de paliers Plain 0 Oiamatra des paliers 56,9
TypwTJtljaarings Diameter of bearings !
g) Matériau des chapeaux de paliers Ferrous allov h) Poids minimum du vilebrequin nu 24 1
Bearing caps material — Minimum weight of bare crankshaft !
| ) R .
) Diameétre maximum des manatons 56 , 9
Maximum diameter of crank pins
320. Volant moteur;
Flywheel : Bofite manuelle/Manual gearbox Boite automatique/Automatic gearbox
a) Matériau .
) ) Cast 1ron
Material
b) Poids minimum avec couronna da démarreur
18000 9 9

Minimum weight with starter ring

utilisable uniguement avec boite de
vitesses automatique
Only usable with an automatic gearbox

321. Culasse : a) Nombre b) Matériau Cast iron
Cylindarhaad : Material
¢) Hauteur minimum 90 mm  d) Endroit de la mesure Cyl. head cover base / Combustion f.
Minimum height - Where measured - e — —
a) Angle antra soupape d'admission et la verticale
Angle between Intake valve and vertical
0 Angle antre soupape d'échappement et la verticale 0"
Angle between exhaust valve and vertical
F) Culasse nue G) Chambre de combustion
Bare cylinderhead Combustion chamber
«
322. Epaisseur du |oinl de culasse serré 1.3 +/- 0.2 mm

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Thickness of tightened cylinderhead gasket

Services Administratifs :
8 bis me Boissv d'Analas 75008 Parit



Homologation No

Marque
Make NISSAN NEW TERRANO II LONG BODY
T-108 5
323. Alimentation par carburateur : a) Nombre de carburateurs
Fuel feed by carburettor: Number of carburettors
b) Type c) Marque et modéle
Typo Make and model

d) Nombre de passages de gaz par carburateur
Number of mixture passages per carburettor

e) Diametre maximum de la sortie de gaz du carburateur
Maximum diameter of the carburettor mixture exit port —

0 Diametre du diffuseur au point d'étranglement maximum /- 0.25 mm
Diameter of the venturi at the narrowest point

324. Alimentation par injection : a) Marque
Fuel feed by injecUon : Make ZEXEL / BOSCH Modol = COVEC / VP
c) Mode do dosage du carburant : mécanique
Kind of fuel measurement : q X ) X X xhifitriwHigfJjt x
mechanical X XAMelEtKdSiX X SrifdfsitiDfcX X
d) Dimensions du conduit d’admisslon au niveau du papillon ou de la guillotine +/- 0.25 mm

Dimensions of intake pipe at the throttle or slide location

e) Nombre de sorties effectives de carburant 0 Position des injecteurs
: f1) XOroXIebléIXrX Culasse

Number of effective fuel outlets Position of injectors X mrXiXIde X Cylinderhead

ylinderhea

g) Capteurs du systeme d'injection

Sensors of injection system Engine coolant temperature; Air flow meter;

Engine speed sensor; Acc. pedal position; Boost pressure

h) Actionneurs du systéme d'injection . . .
L Injector with needle 1lift sensor
Actuators of injection system

H) Carburatour(s) ou systéme d’injection
Carburettor(s) or injection system

[ FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Homologation No

Marqua Modala
Maka NISSAN Modal NEW TERRANO II- LONG BODY

T-1085

AXIV) LOCAUSATION DES CAPTEURS ET AC710NNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS ;--=----\

OPTIONS LIST

-a£HQR 1 2 J
rvaruMT _tt«icovec ZExn«r/TC BOSCNVra
foa Yts NO YE* 1t

COMPONENT LOCATION DIAORAM

petcamow .
EGRVAIVf pmgwi.

m flow METESspisoa IATM

HEEP trufTstnsoaiNLsi AJjLUﬁﬂU
WOIK ACCtL OMT (WAU) »CLL ai

fMaWE PONNtOL. IMT (ECUI

HHIWTB TTMP Sf>«0 «

nitLTTMP ifN-loa

Tor 0£AO CTNTEK SOtSOK (TOO mnmm”ca™m
wac/«K»

UccaQtfiAsXJQLCaViai.
aid. tNOwF srrto socor

toosTrufsaiM sQcoa
ATUOSWrrirrrrAgar «WiOf
gvBtmtsauatiwFrvi rfn ffi
MAKtaWTCH

juai PQKVE SWTCH_ jOiflaULMU. -yEDtn/tflOt Ifg£fI>\ATIGIALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris
Services Administratifs :
8 his rue Boissv d'Anglas. 75008 Pari<



, NISSAN ModeéU NEW TERRANO II :LONG BODY

M«ka — Modal i M 0 8 5

(XIV) LOGAUSATION DES CAPTEURS ET ACNONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

r ~
I
_JL
o]
............. 1
|

SYSTEM DIAGRAM
No. DESCRIPTION No. DESCRIPTION
1 EGR VALVE 10 BATTERY
2 THROTTLE CHAMBER 11 VACUUM PUMP
3 EGR SOLENOID VALVES 12 AIR CLEANER
4 AIR FLOW METER SENSOR 13 INTERCOOLER
5 NEEDLE LIFT SENSOR 14 IGNITION SWITCH
6 WORK ACCEL. UNIT 15 START SWITCH
7 ENGINE CONTROL UNIT 16 FUEL FILTER
8 WATER TEMP. SENSOR 17 FUEL TANK
9 OVERPRESSURE RELIEF VALVE 18 FUEL PUMP

FEDERATION INTERNATIONAL i
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Anplas 75008 Paris
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Homologation No

Marqua NISSAN Modéle TERRANO II -LONG BODY
.Make Model e T'1 0 8 5
325. Arbre a cames : a) Nombre 1 b) Emplacement G. H. V.
Camshaft : Number — Location
c) Systéme d'entrainement G ear d) Nombre de paliers par arbre
Drive system Number of bearings per shaft
e) Diameétre des paliers 50, 8

Diameter of bearings —

f) Systéeme de commande de soupapes Valve lifter + rods + tappets

Typa of valve operation

g) Dimensions ds la came Admission A= 35 +/-0.1 mm f
Cam dimensions Inlet 41.6 1
B= ’ +/-0.1 mm A
Echappement As 35 +/-0.1 mm ?
Exhaust -
0= 41,6 +/-0.1 mm
326. Distribution «) Jeuthéorique de distribution admission 0 25 “If* échappement Q 25
Timing Theoretical clearance for valve timing Intake exhaust -
d) Levée de came en mm (arbre démonté) (dassin/ drawing Art 325)

Cam lift In mm (dismounted camshaft)

ADMISSION / INTAKE ECHAPPEMENT / EXHAUST
8 « § . 9 A
R ; « « N i
AL g # &8 L EE or §v EI E1 # 8 L EE
w A
;g f SN g T2e» 9, 99 ] i S
“«t ¢S 4. 1.9 59 £9 g6 S's o ~6
e+ 4+ PP gt ©+ &+ ?5 RS i i go QF ®+ "4
0 6,56 0 6,90
-5 6,50 +5 6,50 -5 6,83 * 5 6.83
- 10 6,30 * 10 6,30 - 10 6,65 + 10 6,64
"1 5,98 v 5,98 " 6,33 T 6,32
- 30 4,26 + 30 4,28 - %0 4,65 4 %0 4,63
- 45 1.57 * 45 1,75 S48 1,99 a8 1.95
- 60 0,22 + 60 0,25 "0 0,24 " oo 0.27
"78 0,04 v 0,07 e 0,0 ne 0,08
- 90 0,00 * o0 0,00 - 90 90 0,00
- 105 + 105 - 105 + 105
- 120 + 120 - 120 + 120
- 135 * 135 - 135 + 135
« 150 + 150 - 150 + 150
Un décalage de Tensembie des mesures de +/- 2 degrés est accepté.
A shift of +/- 2 degrees of the wtiote measurement is accepted.
e) Levée maximum das Admission / Intake 6.6 +/.0.2mm DEL'AUTOMOB'LE
soupapes ’ +I02 8
Maximum valve lift Echappement/ Exhaust 6 ,9 mt/-U.2 mm «,0,

Services Administratifs :
8 bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pans

"itt



wage

Marque NISSAN Modete  jgg
Make Model !
327. Admission : a) Matériau du collecteur

Intake : Material of manifold

Nombre d'éléments du collecteur
Number of manifold elements

Diametre maximum de soupape
Maximum diameter of the valve

117,3 g)

Longueur da soupape
Valve length

Nombre da ressorts par soupape
Number of springs per valve

Collecteur d'admission

)

Intake manifold

Homologation No

II

y TERRANO LONG BODY

M 085

Aluminium alloy

0) Nombre de soupapes par cylindre
Number of valves per cylinder

e) Diameétre de tige de soupape dans guide + 0/-0.2 mm

7,98

Diameter of the valve stem in guide

Type dee ressorts da soupape Coil

Type of valve springs

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorae, 75008 Pans

Services Administratifs ;
8 bis, rue Boissy d'Anglas 7500f! Pane;



Homologation No

m::l“a NISSAN mgg;ila TERRANO II- LONG BO_DE T_ 1 0 8 5

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

) Culasse, face collecteur/Cyiinderhead, manifold side

LU
SO

o Il) Collecteur, coté culasse / Manifold, cyiinderhead side

CcoO
CcoO

(a=)

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans

Services Administratifs :
10 « his rue fioiss\ d'Anoias 7500? Pane



Marque

Make

Z)

LU

LU

NISSAN

ill) Culasse, face collecteur/Cylinderhead, manifold side

r.to.5

Modéle
Model

NEW TERRANO

Homologation No

IT -LONG BODY

T-1085

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

IV) Collecteur, coté culasse/ Manifold, cylindertiead side

F2.

15

vuo

R. to

/0

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Pans
Services Administratifs :
8 his rue Boissv d'Anolas 75008 Paris



Homologation No

Marqua N
NISSAN Modele TERRANO II LONG BODY
Make Modal [ 'I'_ 1 0 8 5
. 5ri . b) Nombre d'éléments du collecteur
328. Echappoment : a) Maten.au du collfactaur Cast iron ) .
Exhaust : Material of manifold Number of manifold elements
c) Dimensions Intérieures de sortie collecteur 37 x 47 d) Nombre de soupapes par cylindre
Internal dimensions of manifold exit Number of valves per cylinder
e) Diamétre maximum de soupape 38, 1 f) Diametre de tige de soupape dans guide y +0/-0.2 mm
Maximum diameter of tlie valve ! Diameter of the valve stem In guide O
g) Longueur de soupape 117,1 +/-1.5 mm B Type des ressorts de soupape Coi l
Valve length Type of valve springs =~ seeeceeeceeeeees
1) Nombre de ressorts par soupape p) Diamétre de tuyauterie entre collecteur et premier silencieux 57 mm +/- 5%
Number of springs per valve Diameter of pipe between manifold and first silencer
J) Collecteur d'échappement BB) Echappement complet
Exhaust manifold Complete exhaust system
329. Systéme anti-pollution a) oui  etoUX b) Description E.G.R. system
Anti pollution system yes ( Xr« X Description
330. Systéme d'allumage : a) Type Pre-Heat glow plug
Ignition system : Type
b) Nombre de bougies par cylindre c) Nombre de distributeurs
Number of plugs per cylinder Number of distributors
d) Nombre de bobines
Number of colls N ——
332. Ventilateur de refroidissement a) Nombre b) Diamétre de I'nélice 450
Cooling fan Number Diameter of the screw
o
c) Matériau de I'hélice Plastic d) Nombre de pales
Material of the screw- Number of blades
' i . . f) Ventilateur débrayable oui  CKOXIX
e) Type d'entrainement Viscous Coupllng . Jos "
Type of drive Automatic cut In
2
Nombre de pompes ¢ huile
Type Wet sump b) pomp 1
a Lubrication system : Type
c) Capacité totale y 2 * d) Refroldisseur(s) d'hulle oui gJW&i(( Nombre
Total capacity ----——--mv allcooler(s) yes Number
e) Emplacement du(des) refroldisseur(s) Cylinder block (left side)
Location of the cooler(s
' (e) MUhRATION INTERNATIONALE
0 Type du(des) rafroldisseur(s) Plates (4) DEL'AUTOMOB"—E
Type of the cooler(s .
P ) 8, place de la Concords, 75008 Paris
Services Administratifs :
12 8 bis, rue Boissy d'Angles, 75008 Paris



Marque

.Make

-~

NISSAN

Modéle
Model

XERRANO

IT-LONG BODY il
— t

Homologation No

5. EQUIPEMENT ELECTFUQUE/ ELECTTIICAL EQUIPMENT

501. Batteries
Batteries

c) Emplacement
Location

502. Génératrice(s)
Generator(s)

a) Nombre
Number

Engine

a) Nombre
Number

c) Systéme d'entrainement

Drive system

d) Puissance nominale 820
Nominal power ~  -—
503. Phares escamotables a)

Retractable headlights

b) Tension
Tension

room
b) Type Alternator
Typa
Belt
watts
“HiA [non b) Systeme de commande
‘o Control system

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN

601. Roues motrices
Driven wheels

602. Embrayage a)
Clutch

avant oui: Kc»; arriere

front yet: rear yes
Type Dry
Type

b) Systéeme de commande

d) Diametre du(des) disque(s)
Diameter of the plate(s)

603. Bone de vitesses
Gearbox

b) Marque-manuelle-
-Manual- make

d) Type et emplacement de commande

Type and location

a) Emplacement

Hydraulic

+/-2 mm

242

Behlnd engine

Location

NISSAN/FORD c)

Marquo “automatique”
*Automatic” make

of control

Gear levers central,

cul ::OPH C
MoC C

« DERATION

8. Diace de la Concordg

T-108 5

volts

c) Nombre de disques
Number of plates

floor

INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Paris

an:



Marque
NISSAN .
Mate Modele TERRANO II
a) Rapports
Ratios
Manuelle
Manual
nombre de § &
dents rapport 3 gl
number of ratio ﬁ
teeth 5 0
1 32/13 3,58
2 30/21 2,077
’ 1
29/31 1,36
* - 1,000 2
5
24/42 0,811 3
° 4
AH / H 30/22/12 3636 ]
Constante 22/32 ARIR
0 Grille de
vitesses &) C p ® ¢ p
Gear
change
t -
o «DGD ® C 3
g) Type de lubrification Splash
Type ol lubrication -
h) Refroldissaur d'hulle XOifsC  non Type
QOil cooler - Type

CC) Embrayage
Clutch

Homologation No

T-108 5

LONG BODY

Automatiqua

Aulamatic
2
nombre de dents rapport 3
number of teeth ratio 5
O

S) Carter de bofite de vitesses et cloche d'embrayage
Qearbox casing and clutch bell housing

14

8. plack de la ConcordeJ50gg]|jJ
(o] U '
["ilOOP

- Ns Rir (IAFKjifv



Marqua
.Make

60S.

d)

Homologation No

NISSAN Modiie NEW TERANO II LONG BODY
Vodal FONG T-1085
Botte de transfert / différentiel central a) Rapports .
Transfer box / central differential Ratios 1 ’O : 2’02
b) Nombres de dents (38/29) X (37/24)
Numbers of teeth

Systéme de commande de boite de transfert
Control system of transfer box

Répartition du couple : el) Avant
Torque distribution : Front

e2) Nombre de dents :
Number of teeth :

Typo do limitation do différentiel central
Type of central diflerentlal limitation —

Couple final
Final drive A

Type de couple final
Type of final drive

Rapport
Ratio

Nombre do dents
Number of teeth

Type de limitation de
différentiel

Type of differential
limitation

Type de lubrification
Type of lubrication

Rofroidisseur d'huile
oil cooler

Type
Type

Gearshift, central on floor

50

41

Auto

vant/ Front

4 ,625

37 :8

Splash

W non

no

Arriere 50
Rear

141

locking front hubs

Arriére / Rear

4.625

37 :8

Plate

Splash

X<yuK  non
no

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Senl/ire? Administratifs :

15 0 Ns me Bciss\ lumiai' *1W Pait;



Modile

Homologation No

Marqua » »
. NISSAN Modal —-NHW- TERRANO TT-. T.ONn RODY
T-1085
600. Arbras a) Type des arbres longitudinaux Universal
Shafts Type of longitudinal shafts

b) Matériau dat arbras longitudinaux
Material of longitudinal shafts

c) Type des deml-arbres transversaux
Type of transversal half-shafts

d) Matériau das deml-arbres transversaux
Material of transversal half-shafts - m

Constant velocity

XIO CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive):

O o

41

41

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

ifinnipicArptifs !

16
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Homologation No

Marque Modéle
NISSAN NEW TERRANO II -LONG BODY

1.-1085

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités
G Avant/ Front Arriéra / Roar
eneral

a) Type do suspension

Type ol suspension Double wishbone Beam axle

702. Ressorts helicordaux iCBOI X non oui  xnBfX :
HelicoTdal springs <JCWX no yes XKCK ;

a) Matériau
Material Steel

703. Ressorts € lames
Cx>ttix non »Mix non

Leal springs
pring CyéSX no tAhesx no

Matériau de lame maitresse
Material of main leal

D

Matériau de Zéme lame
Materiel of 2nd leaf

Matériau de 3éme lame
Material of 3rd leaf

Matériau de 4ame lame
Material of 4th leaf

Matériau de Séme lame
Material of Slh leaf

Matériau de lame auxiliaire
Material of auxiliary leaf

704. Barrés de torsion oui  Xj«nX 'CKiM > non
Torsion bars yes  XrtOX no

c) Matériau Steel

705. Autro typo do susponsion Pbil- <fescription sur ficha ac/ditfonnaHa FEDERATION INTERNATIONALE
Othor typo of susponsion : Saa dascript/on on additionaiform DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

Train arrire complet dépgsge rue Boissv d'Anglas 75008 Pans

T) Train avant complet déposé U)
Complete dismounted front axle Complete dismounted rear axle

17



Marque
.Make

NISSAN

706. Stabilisateur
Stabiliser

a) Longueur efficace
Effective length

b) Diamétre efficace
Effective diameter

c) Matériau
Material

XI) Dessin ou photo du stabilisateur avant
Drawing or photo of front stabiliser

707. Amortisseurs ;
Shock absorbers

a) Nombre par roue
Number par whaal

>Q >

5 b) Typa
Typo

Modile NEwW TERRANO II LONG

Modal -- ..

Avant/ Front

216 = 5 mm+M %
28

Steel

Homologation No

BODY
T-1085
Arrfiro / Rear
300 £5
26,5
Steel

Xl) Dessin ou photo du stabilisateur arriéra
Drawing or photo of rear stabiliser

Avant / Front

Telescopic

® Ns oje

Arriéra / Rear

Telescopic

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs ;
J ».>dao Pane



8°N

°8

Marque NISSAN Modeéle
Make M odal

8. TRAIN ROULANT/ RUNNING GEAR

601. Roues
Wheels Avant/ Front
a) Diamétre
Oiamotor 15
381
b) Largeur 6
Width
152

602. Emplacement de la roue do secours
Location of the spare wheel

EE) Roue de secours dans son emplacement
Spare wheel In Its location

Homologation No

NEW TERRANO II LONG BODY

1-1085 -

Arriéra / Roar Sacoura / Spara
15 15
381 38.1
6 6
152 "2 L

On rear door

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place da la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :
19 fiig rue Boissv d'Anglas 7500g Paris



Aharque
Mako

ft)

f2)

13)

f4)

gt)

a2)

g3)

g4)

g5)

g6)

g7)

g6)

g9)

NISSAN

Froins a)
Orokos

Nombre de maitre-cylindres
Number of master cylinders

Servo-Irein oui
Servo-brakos yes
Régulateur de freinage oui
Braking regulator yes

Nombre da cylindrat par roue
Number of cylindere per wheel

Alésage
Bore

Freins a tambours :
Drum brakes ;

Oiamatre Interleur
Internal diameter

Nombre de garnitures par roue
Number of ffnfngs per wheel

Longueur développée des
garnitures
Developed length of linings

Largeur des garnitures
Width of the linings

Freins i disques :
Disc brakes :

Nombre do plaquettes par roue
Number of pads per wheel

Nombre d'étriers par roue
Number ol calipers per wheel

Matériau des étriers
Caliper material

Epaisseur du disque neuf
Thickness of new disc

Oiamatre extérieur du disque
External diameter of the disc

Oiometre extérieur do frottement
dos plaquettes

External diameter of pads*
rubbing surface

Diametre Intérieur de frottement
dos plaquettes

Inlornal diameter of pads'
rubbing surface

Longueur hors-tout des
plaquettes
Overall length of the pads

Olsques ventilés
Ventilated discs

Systéme do freinage
Braking system

HeHX

: SORx

MW X

Modéle

NEW TERRANO II

Hydraulic

b1) Alésages

Bores
cl) Marque et type
d1) Emple.zcement In
Location —_—
Avant / Front
43
+/- 1.5 mm
+/- 1,5 mm
+/-1 mm
2
1
Cast iron
26,0
277,0 +M.5mm
273,0 +M.5mm
179,0 +M.5mm
oui
yes  XribX
20

front of

Homologation No

T-1085

LONG BODY

23.8

NISSAN/FORD

rear axle

Arriéra / Rear

23,8
254
2
263 £ 242 +/-i.5mm
AR +/-1 mm
+/-1 mm

+/- 1.5 mm

+/- 1.5 mm

+/¢ 1.5 mm

+/- 1.5 mm

FEDERATION INTERNATIONALE

8, place d(HreoiW ?-75008 Paris
>ervices Administratifs :
R his qjp RoiSS\' d'4ph|ps 7w o Df*ric



Marque NISSAN
Make

h) Fraln da statlonnament :
Parking braka :

h2) Emplacement de commande

V) Frein avant
Front brake

804. Oiroction
Steering

a) Type
Type

b) Sarvo-assistanca
Power assisted

Type
Type

80

Moddle  ypw TERRANO

Modal

hi) Syatame de commande
Control lystam

Central on floor

Avant/ Front

Ball nut & Worm drive

oui  XiKXt)
yas X ROC3

Hydraulic

21

Homologation No

LONG BODY T_1 0 8 5

Mechanical, cable

h3) Effet sur rouas
On which wheals icftrant :

Arriére / Rear

oui non
yes no

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde. 75008 Paris

Services Administratifs ;
5 his rue Boissv d'Anglas 75008 Pane

t Avjaot : Arriére



Homologation No

Marque a
NISSAN Modaio TERRANO II LONG BODY
wosel” '1-1085
9. CARROSSERIE / BODYWORK
Optional
901. Intérieur a) Ventilation oui b) Chauffage oui ¢) Ciimatisation oui non
Interior Ventiiation yes )(m Heating yes Air conditioning yes no
d) Sieges d1) T de« siégea arriere
) Sieg ) Typ« de« sieg Bench
Seats Type of rear seats
Avant/ Front Arriéra / Rear
d2) Appuie-téte oui Crfbéer oui non Optional
Headrest yes  OMX yes no

d4) Siage arriére rabattable oui MUSIK
Roar seat can be folded Yes xnpx
a) Plage arriere xrwk non el) Matériau
xy»s( no Materiai

Rear ledge

() Toll ouvrant optionnel <S8ijt > non

Optional sun roof no
ft) Typo f2) Systeme de commande
Type Controi system
Avant / Front Arriere / Rear
Systéme d'ouverture des vitres iatérales . .
9) Sy Rotating crank Rotating crank

Opening system lor side windows

Y) Toit ouvrant

X) Tableau de bord
Sunroof

Dashboard

w—

« DERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs

2 ” 8'"ss) (idn,)|?s 75000 Dpr,(



Marque
Make NISSAN

002. Extérieur :
E xterior :

c) Matériau das portidraa
goor material

d) Matériau du capot avant
Front bonnet material

0 Matériau de la carrosserie
Bodywork material

k) Matériau des vitres latérales
Side window material

0 Matériau du pare-choc
Material of bumper

n

=

Essule-glace arriére
Rear wiper

Modéle
Modal

5 including

a) Nombre de portos
Number of doors

Tailgate

Avant/ Front

Steel

NEW TERRANO TII

Homologation No

LONG BODY

Hayon oui
Tailgate yes  XOoPX

ArrlAro /Roar

Steel

Steel e) Matériau du capot arriere / hayon Steel
Rear bonnet / tailgate material

Steel with plastic parts

Avant/ Front

Glass

Polycarbonate

oui

yes xnex

Arriére / Rear

Glass

Polycarbonate

X»0 PARTIES DE CARROSSERIE SYmMRETIQUES / SYmTIERC PARTS OF THE BODY :

23

DEL'AUTOMO,
f place de la Concorde, 75008 Paris

8 bis rue Boissy d'Anglas 75008 Par<c



FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

Groupe
Group

Homolelga-ti1on01\108 5

/E xié nsion No

A/B/T1

CEmiF/CATDEDVIENS/ONSA/TEfJ/EUNIES
CERTJF/CATEFOR/mEn/ORDFVIENS/ONS

NISSAN

Véhicule: Constructeur

Vehicle: Manu/actureur

Dimensions intérieures comme délinles par le Reglement d*Homologation

Interior dimensions as defined by the Homologation Reguiations

Modsle ettype NEW TERRANO II LONG BODY
Model and type
(Hauteur sur siéges avant)
1015
(Height above front seats)
(Largeur aux siéges avant)
1260
(Width at front seats)
(Hauteur sur sieges arriére) 990
(Height above rear seats)
(Largeur aux siéges arriére) 1260
(Width at rear seats)
(Volant - Pédalo do froin))
680
(Steering wheel - Brake pedal)
(Volant « parol de séparation arriére)
2315
(Steering wheel - rear bulkhead)
2995

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs

® fvs 0)1 Beisv. ; ; vsye



FEDERATION INTERNATIONALE

DE L’AUTOMOBILE

Groupe
Group

T-108 5

A/B/T1/GT

i-ICHE D’HOMOLOGATION ADOMONNELLE POUR MOTEURS SLRAUVENTTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
ADDmMONAL HOMOLOGATION FORV FORTURBO CHARGED ENGINES

Véhicule; Constructeur NISSAN Modele et type
Vehicle: Manufactureur Model and type
Homologation valable a partir d

gation v partir au OCTOBER, 1 1996

Homologation valid as from

334. Suralimentation

a) Marque et type du turbocompresseur

Turbochorging Make and type of the turbocharger

b) Carter de turbine
Turbine housing :

b1) Nombre d'entrées des gaz d'échappement
Number of exhaust gas entries

b2) Matériau

Allied

NEW TERRANO TT T.QONG RDOY

signal T.25

, Cast d1ron alloy
Material
c) Roue de turbine ; & ri
) ] - cl) Matériau Iron alloy
Turbine wheel : M aterial
c2) Nombre d'aubes j c3) Hauteur(s) des aubes
) ! ) ) 22,5 +/m 0.5 mm
Number of blades -~ Helght(s) of blades
c4) Cotes A. B. 0. selon le schéma suivant
Dimensions A. 8. C, according to the following sketch
30 +/° 0.4 mm
+/- 0.5 mm
SORTIE
c® kh +/- 0.3
mm EXI T

c5) Aubes variables

non
Variable blades

CX9fx no

d) Carter do compression ;

Impeller housing :

d1) Nombre d'entrées d'air (mélange)
Number of air entries (gas)

d2) Matériau
Material

Aluminium

FEDERATION INTERNATIONALE
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anaias TSfinp Onhc



Homologation No

Marqvio NISSAN Modéi. iigy TERRANO II LONG BODY \

T-1085

a) Roue da compression : a1) Matariau Aluminium
Impeller wheel : Material u u
e2) Nombre d’aubes a3) Hautaur(s) das aubas
10 ) Hautaur(s) u 18 +/+ 0.5 mm
Number of blades Halght(s) of blades

e4) Cotas A. B. C, selon la schéma suivant
Dimensions A. B, 0, according to the following sketch

A 34 75 +/- 0.8 mm
B 2,5 */- 0.5 mm ENTREE
C 52,5 +/- 0.< mm ENTER

eS) Aubes variables CrK*X  non
Variable blades ?

Régulation de la pression ;
Pressure regulation :

f1) Type de régulation de la pression: D by-pass D soupape de décharge autre cas
Type of pressure adjustment: bypass relief valve D other case

tZ) Type de la soupape

Type of the valve Waste gate valve at turbine housing

g) Systémo d'ichapp«m«nt ;
Exhaust systam :

g1) Oimansions intériaures de{s) éventuel(s) tuyau(x)
d'échappament antra collacteur d*échappamant at
turbocomprassaur
Incarnai dimanslons of tha possible axhaust pipa(s) 62
batwaan axhaust manifold and turbocharger

h) Rafroidissamant da l'air d'admission i hi)
Cooling of intake air!

oui  KR<iOX
yas CX»fl X

h2) Systéeme D air/air D air/aau D simpla'passa double-passe
System air/air airAvatar singla*flow

double-flow

fi3) Diamétre de l'entrée d’air 68.0 h4) Olamétra da la sortie d'air
)

Air outlet diameter 58 rO

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concord?, 75008 Paris

Services Administratifs ;
Qhic me O™/ (f*nlliS *5008 *arK

Air Inlet diameter



Marque' NISSAN Modéle
Make M odel
PHOTOS

K) Vue de dessus du turbocompresseur
Plan view o( turbocharger

M) Vue de c6té du turbocompresseur
Side view of turbocharger

O) Soupape et montage du by*pass du turbocompresseur
Valve and by-pass installation of turbocharger

Homologation No

NEW TERRANO II LONG BODY

L)

N)

P)

T-1085

Vue de (ace du turbocompresseur
Front view o( turbocharger

Carter de turbine du turbocompresseur
Turbine housing of turbocharger

Systéme d'échappement entre collecteur et turbocompresseur
Exhaust system between manifold and turbocompressor

rtUtKMriOiM INTERNATIUWALLt
DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
p hs njc Ris?. dlnnias "B30P Paic



Marque NISSAN
Make
Q) Carter de compresseur du turbocompresseur

R)

Compressor housing of turbocharger

Echangeur Intermédiaire déposé
Intercooler dismounted

Modéle
M odel

Homologation N<

NEW TERRANO II LONG BODY
TTIONS BOPY 74085

2)

Echangeur Intermédiaire monté
Intercooler mounted

FEDERATION INTERNATIGNAU:
DEL'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
8 bis rue Boissv d'Anglas 75008 Pan«



TERRANO II LONG BODY

Homologation No

*Marqtio" NISSAN .
Make e e Modéle new
M odel
DESSINS / DRAWINGS
V) Entree des gaz d'échappement dans turbine de compresseur
Exhaust gas inlet to the compressor turbine
2t3

VII) Entrée d'air (mélange) dans carter de compresseur

Air (gas) inlet to the compressor housing

w /720

Vi)

Vil

T-108 5

Sortie des gaz d'échappement de turbine de compresseur
Exhaust gas outlet (rom the compressor turbine

Sortie d'air (mélange) du carter de compresseur
Air (gas) outlet from the compressor housing

FEDERATION INTERNATIONALE

DEL'AUTOIMOSILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
dAnolas 75008



t
Marqua

NISSAN Modéle fjgy

/' Make Model

Homologation No

T ERRANO II LONG BODY

%) Dispositif réglant la pression de suralimentation
Device regulating the turbocharger pressure

I'[-

PJZE£3S O /Z€

T-10 85

WASTE - GATE

A20 't 21- ArOXJZ.

Pffoc:fiDC>/ZE XloJl tSfSiv/iviasS TIVE A7ECSNOAEE Y

P£B3Su>/E £ "4S>/?/Z£3Aoca/kUj>C1

£/sfifda(rfry>£x>r dP/=

iiD a es-p 0,3 "

Pression standard 0,91
Standard pressure

Control:

adjust rod stroke

XV) Systéeme de refroidissement de l'intercooler

Inlercooler cooling system

Zi/F paoH AMBIEIJT

IPD

Alfi TO IKJTAKE AIR FROM

MA FOLD TiRBGCHafiDER

bar Procédure de contréle de la pression
Procedure for checking the pressure

920 mbar at Waste

"To A OAMNTVEHA/L

uP/q:sfz £"A7£ a crtyxr/Ajxz

0,38 mm - 920 mbar

chamber (1), then

to 0,38 mm

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;
fi hi9 mp-nnisst' iIPAWEA /him'PLrE
m Wy



FEDERATION INTERNATIONALE Flomologation N
DE L'AUTOMOBILE T-1085

Extension N

™

Group 01 /0 > VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Fvnliitinn finnrUvfi fin tvnfi / Snnrtinn fivnliitinn nf thfi tvnfi \/Q Variantfi nntinn / Ontinn variant
ET Fvnliitinn nnrmalf? fin tvnf! / Normal fivnintinn nf tho tvoft ER Frratnm / Frratnm

VF VarlantR rifi foiimitnrf! / Snnniv variant

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer NlSSAN MOTOR |BER|CA SA
Modéle et type

Mode! and type NEW TERRANO I

Homologation valable a partir du

Homologation valid as from . O | AV R . 2 0 0 0

Page or ext. Article Description

OPTIONAL 3 DOOR BODYWORK

GENERAL
Photo A) - Car seen from 3/4 front Photo 5/00
Photo B) - Car seen from 3/4 rear Photo 6/00
106 Number of places -5
2 DIMENSIONS. WEIGHT
201 Minimum weight 1630 kg +/-i%
202 Overall length 4217 mm +/-1%
206 Wheelbase 2450 mm +/-1%
209 Overhang:
a Front 812 mm +/-1%
b) Rear 955 mm +/-1%
210 Distance “G” 1580 mm

Fédération Internationale de I'’Automobile
2chembipe Blandonnet
CH -I»a GENEVE 15
Tél.4122'* 4400
Fax SDQitMI 22 544 44 50

gk M



Marque
Make NISSAN
Page or ext. Article
18
706
b)
19 8
801
a
20 803
b)
b1)
d)
»)
£
M)
21
22
23 902
a
b)

Homologation N°

Modéle T-1085
Mode! TERRANO t

Extension N

01/0 1\O

Description

SUSPENSION

Stabiliser:
Effective diameter - Front 29 mm Rear 23 mm #-o0.Smm

RUNNING GEAR

Wheels:
Diameter - 16 inch - 406.4 mm

Brakes:

Number of master cylinders -1

Bores - 25.4 mm 725.4 mm

Braking regulator - Electronic brake distribution in combination with ABS

Rear drum internal diameter - 280 mm *i- 1.Smm

Developed length of lining:
Leading shoe - 271 mm +H-i.s mm
Trailing shoe- 278 mm +/-i.6n¥n

Width of the linings - 55 mm +i-1mm

Photo W) Rear drum brakes. Photo 7/00
BODYWORK
Photo X) Dashboard. Photo 8/00
Exterior:

Number of doors - 3 (including tailgate)

Tailgate - Yes

Fédération Internationale de I'Automobile
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport; 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modeéle T-1 085
Make  NISSAN Mode! TERRANO II
Extension N
01/ 01vo
PHOTON" 5/00 PHOTON" 6/00
PHOTON" 7/00 PHOTON" 8/00
PHOTO N° PHOTO N*

Fédération Internationale de I'Automoblit
2 chemin de Biondonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fox Sport; 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE romelogation N

DE L'AUTOMOBILE T-1085
Extension N
Group T1
02/0 1E

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION

FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION
ES Fvnliitinn snnrtivR du tvrtR / Snndinn fivnliitinn nf thfi tvnft vV o Variant#» nntinn / Ontinn variant
ET Fvnliitinn nnnmniR du tvne / Nnrmal fivnliitinn nf thn tvn#» Firatiim / Frratiim

VF variant#» df» fniimitiir#» / Siinnlv variant

Vélticule : Constructeur

Vetiicle : Manufacturer NlSSAN MOTOR |BER|CA SA
Modéle et type

Model and type NEW TERRANO Ii

Homologation valable a partir du \0 1 AVR* 2000

Homologation valid as from

Page or ext. Article Description

1 GENERAL

Photo A - Car seen from 3/4 front.
Revised Grille - Bumper - Fenders - Headlamps - Door mirrors. Photo 1/00

Photo B - Car seen from 3/4 rear.

Revised rear door mouldings - Combi and Stop Lamps. Photo 2/00
2 2 DIMENSIONS
202 Overall length - 4697 mm +/-1%
209 Overhang:
a Front - 812 mm +/-i%
18 7 SUSPENSION
706 Stabiliser:
b) Effective diameter (For certain markets) Front Rear

28 mm><n<r 23 mm  #H-0.5mm
29mmM>*»1 24 mm +/-0.5mm

19 8 RUNNING GEAR
801 Wheels:
a Diameter -16 incti - 406.4 mm
" chdioninter®onal *rAutomoblie
2 chei* PﬁﬂG ndome
CH-rAENEVE 15
’ "W Ws5444400

Faxé"rl:41 22 544 44 50



Marque
Make NISSAN
Page or ext. Article
20 803
b)
bl)
d)
i)
f3)
v)
21
22

Homologation N°

Modele T-1085
Mode! TERRANO Il

Extension N°

02/0 1Er

Description

BRAKES

Number of master cylinders -1

Bores - 25.4 mm [/ 25.4 mm

Braking regulator - Electronic brake distribution in combination with ABS
Rear drum internal diameter - 280 mm +/-15mm

Developed length of lining :
Leading shoe - 271 mm +/-1.5mm
Trailing shoe - 278 mm +/-i.5mm

Width of the linings - 55 mm. +/-1 mm

Photo W) Rear brake:
Revised rear brake - Photo 3/00

BODYWORK

Photo X) Dashboard:
Revised dashboard centre console and controls - Photo 4/00

Fédération Internationale de I'’Automoblle
2 chemin de Blandonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 225444400
Fax Sport: 41 22 544 44 50



Homologation N°

Marque Modéle T-1085
Make  NISSAN Model TERRANO Il

Extension N"

02/0 1€

PHOTON" 1/00 PHOTON" 2/00

PHOTON" 3/00 PHOTON" 4/00

PHOTO N" PHOTO N"

Fédération intemollonale de I'AutonrKibiie
2 chemin de Blcndonnet
CH-1215 GENEVE 15
Tél.: 41 22 544 44 00
Fax Sport: 41 22 544 44 50



FEDERATION INTERNATIONALE Homologation N
DE L'AUTOMOBILE T-1085

Groupe

T1 Extension N°
03/01 R

Group

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type X ER  Erratum / Erratum

VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule :  Constructeur

Vehicle : Manufacturer NISSAN MOTOR IBERICA S.A.

Modéle et type
Model and type NEW TERRANO Il LONG BODY

omaogaion va sorem 01 JAN, 2001

Page or ext. Article Description
103 Cylindrée : 2664 cm3 Cylindrée corrigée : 2664 x 1.5 = 3996 cm3
Cylinder Capacity : Corrected Cylinder Capacity :

307 b) Totale max. autorisée : 2664 x 1.5 = 3996 cm3
Max total allowed

Fédération Internatioi tomolL.
2chej donner
-1 EVE 15
544 44 00

141 22544 ©
)FIA -1998



